Slingshot - Slingshot - Mini Picatinny Rail - BLK

Add this picatinny rail to your Hand Cannon'’s grip for virtually endless
customization options. Add flash lights, lasers, levels, and more.
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Attributes

Name: Slingshot - Mini Picatinny Rail - BLK
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2016371

Mfr. No.: 116142-BLK

Colour: Black

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 990482730345
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Sicherheitshinweise fur den MDT Slingshot
Slingshot Mini Picatinny Rail BLK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine Vielzahl von Anpassungsmadglichkeiten fir deinen Hand Cannon zu bieten. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fur dich geeignet ist und dass du die Bedienungsanleitung vollstandig
gelesen hast.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen und ersetze das Produkt bei Bedarf.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Picatinny Rail nur mit kompatiblen Zubehoérteilen (z.B. Taschenlampen, Laser, Niveaus).
Achte darauf, dass alle Zubehorteile sicher und fest montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Setze das Produkt nicht extremen Temperaturen oder direkten Sonnenlicht aus.

Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wenn nétig.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Zubehérteile zur Hand hast.
o Reinige die Oberflache des Hand CannonGriffs, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

2. Installation:

o Positioniere das Picatinny Rail an der gewlinschten Stelle auf dem Hand CannonGriff.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um das Rail sicher zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, um ein Wackeln zu vermeiden.

3. Nutzung:

o Montiere dein gewlnschtes Zubehdr (z.B. Taschenlampe, Laser) sicher auf dem Picatinny Rail.
o Uberpriife vor jeder Verwendung, ob das Zubehér sicher befestigt ist.
o Achte auf eine sichere Handhabung und halte den Abzug des Hand Cannons stets unter Kontrolle.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
e Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung von allen Zubehérteilen befreit ist.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung, wende dich bitte an den Handler oder Hersteller. Beachte, dass
alle Produkte in der EU einen Kontaktpunkt haben missen, um Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Bitte halte diese Sicherheitshinweise stets griffbereit und befolge sie sorgfaltig, um eine sichere Nutzung des
MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK zu gewahrleisten.



MDT Slingshot Mini Picatinny Rail Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Slingshot Mini Picatinny Rail. This product is designed to enhance the
functionality of your Hand Cannon by allowing for the attachment of various accessories such as flashlights,
lasers, and levels. This safety instruction guide provides essential information to ensure the safe and effective
use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the Mini Picatinny Rail for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to accessory detachment, causing injury or damage.
o Misuse of attached accessories (e.g., lasers or flashlights) may lead to accidents.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure all accessories are securely attached before use.
o Do not point lasers at people or reflective surfaces.
o Use flashlights responsibly, especially in low visibility situations.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
o Adult supervision is required when this product is used in the presence of minors.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the Hand Cannon is unloaded and safe to handle before installation.

o Align the Mini Picatinny Rail with the grip of the Hand Cannon.

o Securely fasten the rail using the provided screws and tools. Ensure it is tightly fitted to prevent
movement during use.

o Doublecheck that the rail is securely attached before proceeding to attach any accessories.

2. Usage:

o Attach accessories (e.qg., flashlights, lasers) to the Mini Picatinny Rail as per the manufacturer's
instructions for each accessory.

o Test the functionality of each accessory to ensure proper operation.

o Always handle the Hand Cannon with care, following all safety protocols for shooting.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and accessories.
¢ Do not throw the product in regular household waste.
¢ Check with your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Slingshot Mini Picatinny Rail, please refer to your local retailer
or manufacturer’s website for support and assistance. Always ensure you have the latest information regarding
product recalls and safety updates.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Slingshot Mini Picatinny Rail. Enjoy your enhanced shooting
experience responsibly.



Instrucciones de Seguridad para el MDT Slingshot
Slingshot Mini Picatinny Rail BLK

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Este accesorio esta disefiado para mejorar

la personalizacién de tu Hand Cannon, permitiéndote afiadir luces, laseres, niveles y mas. Sin embargo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esta destinado solo para su uso con armas de fuego y no debe ser utilizado para ningln
otro propésito.

Asegurate de que el area de uso esté libre de personas y objetos que puedan resultar dafiados.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el Mini Picatinny Rail solo con accesorios compatibles y segun las especificaciones
del fabricante.

¢ Instalacién: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar
accidentes.

¢ Manipulacion: Siempre trata el producto como si estuviera cargado y nunca apuntes a algo que no
desees disparar.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa.

¢ Uso de accesorios: Verifica que todos los accesorios instalados estén firmemente sujetos antes de usar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Mini Picatinny Rail:

o Aseglrate de que el Hand Cannon esté descargado y en un lugar seguro.

o Localiza la zona de la empufadura donde deseas instalar el Mini Picatinny Rail.

o Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el rail en su lugar, asegurandote de que esté bien
ajustado.

o Verifica que no haya movimiento en el rail una vez instalado.

2. Uso de Accesorios:

o Selecciona el accesorio que deseas instalar (por ejemplo, una linterna o un laser).
o Asegurate de gue el accesorio sea compatible con el sistema Picatinny.

o Fija el accesorio en el rail y ajlstalo segln sea necesario.

o Realiza una prueba de funcionamiento del accesorio antes de su uso.

Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de este tipo.
e Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca un punto de contacto en la Unién Europea que pueda
ayudarte con tus consultas sobre seguridad y uso del producto. Recuerda que es importante reportar cualquier
producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Recuerda seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del MDT Slingshot Slingshot Mini
Picatinny Rail BLK. La seguridad es responsabilidad de cada usuario.



Guide de Sécurité pour le MDT Slingshot
Slingshot Mini Picatinny Rail BLK

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Ce produit a été concu pour améliorer la
personnalisation de votre Hand Cannon. Cependant, comme tout produit, il est important de I'utiliser de
maniére slre et responsable. Ce guide te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation
sécurisée et conforme aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a Utiliser

¢ Installation : Assuretoi que le rail Picatinny est correctement installé avant d'ajouter des accessoires.

¢ Accessoires : Utilise uniguement des accessoires compatibles avec le rail Picatinny pour éviter tout
risque de défaillance.

e Manipulation : Manipule le produit avec soin et évite les chocs ou les chutes.

o Utilisation : Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires ajoutés au rail.

 Environnement : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées,
humidité excessive).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Rail Picatinny :

o Assuretoi que la surface de la poignée de ton Hand Cannon est propre et seche.
o Aligne le rail Picatinny avec les points de montage de la poignée.
o Fixe le rail en utilisant les vis fournies. Assuretoi qu'il est bien serré mais évite de trop forcer.

2. Ajout d'Accessoires :

o Une fois le rail installé, tu peux ajouter des accessoires tels que des lampes de poche ou des
lasers.

o Vérifie que chaque accessoire est fixé en toute sécurité et qu'il ne dépasse pas la capacité de
poids recommandée.

3. Utilisation :

o Utilise le produit uniquement dans un environnement sdr et approprié.
o Ne pointe jamais I'arme vers une personne ou un animal, méme si elle est déchargée.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniére responsable.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques ou les matériaux spécifiques.

e Situ n'es pas sUr de la maniere de te débarrasser du produit, consulte les réglementations locales sur le



recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
service client de MDT ou de consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation slre et agréable de ton MDT
Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Pense a vérifier réguli@rement les mises a jour de sécurité et les
rappels éventuels concernant ce produit sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT
Slingshot Mini Picatinny Rail BLK

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Questo prodotto € progettato per offrire opzioni
di personalizzazione per la tua Hand Cannon. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Non lasciare il prodotto a portata di bambini o di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo accessori compatibili con il Mini Picatinny Rail.

¢ Non sovraccaricare il rail con accessori eccessivamente pesanti.
Assicurati che gli accessori siano fissati saldamente prima dell'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme.

¢ Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mini Picatinny Rail

[¢]

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Pulisci I'area di montaggio sulla tua Hand Cannon.

Allinea il Mini Picatinny Rail con i fori di montaggio.

Fissa il rail utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il rail sia stabile prima di procedere all'uso.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso del Mini Picatinny Rail

o Monta gli accessori desiderati sul rail sequendo le istruzioni del produttore degli accessori.

o Verifica che gli accessori siano ben fissati e stabili.

o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare la tua Hand
Cannon.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Ricicla il materiale del prodotto quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo



rivenditore o visitare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
le informazioni di acquisto al momento del contatto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT Slingshot
Mini Picatinny Rail BLK. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che ogni utente deve essere
consapevole delle migliori pratiche per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.



Bruksanvisning for MDT Slingshot Slingshot Mini
Picatinny Rail BLK

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Denne picatinnyskinnen gir deg
muligheten til 3 tilpasse handtaket pa din handkanon med en rekke tilbehgr som lommelykter, lasere, nivaer og
mer. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til instruksjonene for @ unnga skade.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallingsvarsler via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du installerer eller bruker tilbehgr pa picatinnyskinnen.
Sgrg for at alle tilbehgr er sikkert festet fer bruk for & unnga at de faller av under bruk.

Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan utgjgre en fare for deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Picatinny Rail:

o Finn handtaket pa din handkanon.

Plasser picatinnyskinnen pa gnsket sted pa handtaket.
Bruk medfglgende skruer for a feste skinnen sikkert.
Kontroller at skinnen er festet ordentlig far bruk.

o

[¢]

[¢]

2. Montering av Tilbehor:

o Velg gnsket tilbeher (f.eks. lommelykt, laser, niva).

o Plasser tilbehgret pa picatinnyskinnen.

o Sgrg for at tilbehgret er sikkert festet ved a bruke de riktige festene.

o Test tilbehgret for a sikre at det fungerer som forventet fgr du bruker produktet i felt.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
 Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
o Resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail
BLK, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg ytterligere
informasjon og statte.

Takk for at du valgte MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende



opplevelse med produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Ten produkt zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia szerokich mozliwosci dostosowywania Twojego sprzetu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj produktu w sposdb, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuzji.
Uzywaj tylko akcesoridw i dodatkdw, ktére sg zgodne z Mini Picatinny Rail.
Zawsze upewnij sie, ze akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Zidentyfikuj miejsce na gripie swojej recznej broni, gdzie chcesz zamontowa¢ Mini Picatinny Rail.

2. Instalacja:
o Umies¢ Mini Picatinny Rail w wybranym miejscu.
o Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi, aby zabezpieczy¢ rail na gripie.
o Upewnij sie, ze rail jest mocno przymocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, mozesz przymocowac rézne akcesoria, takie jak latarki, lasery, poziomice itp.
o Sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do
dalszego uzytku.

e Sprawdz lokalne zasady dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu elektronicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub sprawdz strone internetowg producenta w celu uzyskania dodatkowych
informacji.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK.



Sakerhetsanvisningar for MDT Slingshot
Slingshot Mini Picatinny Rail BLK

Introduktion

Tack for att du valt MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Denna produkt ar designad for att ge
anvandare mgjlighet till anpassning av Hand Cannon’s grepp. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig hallbarhet, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Anvand inte produkten pa ett satt som inte ar avsett, sdsom att belasta den med dvervikt.
Hall produkten borta fran dgon och ansikte under installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o L3s igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabérjar.

2. Installation:

o Placera Picatinny rail pa det avsedda omradet av Hand Cannon.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta railen. Se till att skruvarna ar ordentligt dtdragna.
o Kontrollera att railen sitter fast och inte ror sig.

3. Anvandning:

o Nar railen &r installerad kan du borja fasta tilloeh6ér som lampor, lasrar eller nivaer.
o Kontrollera att alla tillbehér ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

Avfallsanvisningar
¢ Avfallshantering av denna produkt bor ske i enlighet med lokala avfallsregler.

e Atervinn produktens delar nar det &r méjligt, och kassera dem pa ett miljvanligt satt.
e Tillsammans kan vi bidra till en mer hallbar framtid genom korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéandning av MDT Slingshot Slingshot Mini Picatinny
Rail BLK, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och anvander var produkt pa ett ansvarsfullt satt.



Navod k bezpecnému pouziti produktu MDT
Slingshot Mini Picatinny Rail BLK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Slingshot Mini Picatinny Rail BLK. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval Siroké moznosti prizplsobeni pro vasi Hand Cannon. Je dllezZité dodrzovat bezpecnostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

¢ Pfi manipulaci s pfislusenstvim, jako jsou svitilny a lasery, dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné
pouzivani.

¢ Neumistujte na rail téZzké nebo objemné predméty, které by mohly zpUsobit ztratu rovnovéahy nebo
kontrolu.

¢ Pri pouzivani produktu venku dbejte na to, aby nedoslo k jeho poskozeni vlivem povétrnostnich
podminek.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez poskozeni.

2. Instalace:

o Umistéte Mini Picatinny Rail na grip vasi Hand Cannon.
o Pomoci dodanych Sroubl upevnéte rail na grip.
o Zkontrolujte, zda je rail pevné pfipevnén a nehybny.

3. Pouziti:
o Pripojte pozadované prislusenstvi (napf. svitilny, lasery) na rail.

o Ujistéte se, ze je pfislusenstvi spravné a bezpecné pripevnéno.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSechno spravné namontovano a funkéni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud je oznacen jako nebezpecny.
e Zkontrolujte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo zpétny odbér.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na odbornika nebo
kontaktujte prislusné urady. Udrzujte si piehled o pfipadnych upozornénich na vyrobky prostfednictvim
oficidlnich kanald.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si vyhody prizplsobeni vaseho produktu s MDT
Slingshot Mini Picatinny Rail BLK.
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